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Music: Georgy Sviridov (1915–1998)
reconstructed by Anton Viskov (1965 –),
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Verherrlichung von Ostern / Doxology of  Easter
Slavonic church lyrics: Georgy Sviridov, based on the liturgy
German lyrics: Pavel Brochin, © Helbling
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*) Die Soli wurden von Anton Viskov hinzugefügt. Deren Rhythmus entspricht dem 3/4-Takt. / The soli were added by
Anton Vislov. Their rhythm corresponds to the 3/4-time.


